
LOT n°7

► Selon parements et localisation, plaques de gamme KNAUF et type KS (standard) sauf :
► KF pour résistance au feu (plafond ou cloisons des locaux à risques),
► KH (hydrofugées) au droit des appareils sanitaires et locaux humides,

Fiches techniques et déclaration de performances

► Doublages Cloisons Coffres :
► Doublage 1 BA18 vissé sur ossature système Optima (lisse, clips et fourrures).

Ep. 140mm R= 4.35
Fiches techniques PV ACERMI

► Cloisons type 98/48 (avec laine type URSACOUSTIC 45mm).
EI60

Fiches techniques et PV de résistance au feu
► Cloisons type 72/48 (avec laine type URSACOUSTIC 45mm).

Fiche technique

► Coffres techniques (habillage bâti-support) en plaquisterie sur ossature galva.
1 BA13 standard ou hydro selon CCTP + isolation Ursacoustic 45mm

Fiches techniques

► Plafonds non démontables - Isolation en plénum :
► Montage avec 2 plaques type KF13. EI60

Fiche technique et PV de résistance au feu
► Laine type MRK40 de URSA Ep. 260mm R= 6,50

Ep. 80mm R= 2,00
Fiche technique PV ACERMI

Plaquisterie - Isolation

► Isolant type PRK32 (revêtu kraft) de URSA :

Commune d' AUSSAC-VADALLE - 16560         
Extension de la mairie                       

et de la salle polyvalente                     

DOSSIER DES OUVRAGES EXECUTES

Doublages Cloisons Plafonds

Décembre 2015



► Raccords d'enduits :
► Plâtre PPM3 Gamme PLAFER de SINIAT.

Fiche technique

► Dalles démontables fibres minérales :
► TONGA de EUROCOUSTIC bord A Format 600x600

Ep. 22mm αW = 1.00
Blanc (mairie ) : A1
Gamme Eurocolors (salle polyvalente ) : A2-s1,d0
Fiches techniques PV acoustique Déclarations de performances

► Ossature secondaire apparente :
► Type T 24 blanc de CMC

Fiche technique

Plâtrerie

Faux-Plafonds



Knauf KF Feu

Knauf KF Feu est une plaque dont la résistance au feu a été renforcée par l’incorpo-
ration de vermiculite et de fi bre de verre. Elle permet de réaliser des ouvrages à la 
résistance au feu améliorée, faisant l’objet systématiquement de PV d’essais. 

  Plaque de type D, F
  Domaines d’application : neuf et rénovation
  Locaux : habitations, ERP, hôtellerie, locaux industriels, commerciaux…
  Dimensions : L 2 500 à 3 000 x l 1 200 mm
  Épaisseurs : 12,5 et 15 mm
  Type de bord : aminci
  Parement : rose
  Conforme à la norme NF EN 520
  Certifi cation NF plaques de plâtre – marquage NF – CSTB
  Réaction au feu : A2-s1,d0
  Mise en œuvre : pose suivant DTU 25.41 ou DTU 25.2
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Knauf KH Hydro

Knauf KH Hydro est une plaque de couleur verte dont l’âme et les deux pare-
ments ont été hydrofugés de niveau H1 - absorption superfi cielle ≤ 160 g/m2 après 
2 heures - reprise d’eau ≤ 5 % en poids après 2 heures.

 Plaque de type H1
 Domaines d’application : neuf et rénovation
 Locaux : habitations, ERP, hôtellerie, locaux industriels, commerciaux…
  Dimensions :  L 2 500 à 3 000 mm

l 1 200 mm - l 900 mm pour épaisseur 25 mm
 Épaisseurs : 12,5 - 15 - 18 et 25 mm
 Type de bord : BA
  Parement : vert
 Conforme à la norme NF EN 520
 Certifi cation NF plaques de plâtre – marquage NF – CSTB
 Réaction au feu : A2-s1,d0
 Mise en œuvre : pose suivant DTU 25.41 ou DTU 25.2
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C ATA L O G U E  K N A U F  2 0 1 1

Knauf KS Standard 

Knauf KS Standard est une plaque permettant la réalisation de systèmes 
constructifs couvrant la plupart des applications traditionnelles du second œuvre.

  Plaque de type A
  Domaines d’application : neuf et rénovation
  Locaux : habitations, ERP, hôtellerie, locaux industriels, commerciaux…
  Dimensions :  L 2 000 à 3 000 mm

l 1 200 mm - l 900 mm pour épaisseur 25 mm
  Épaisseurs : 10 - 12,5 et 15 mm
  Type de bord : aminci
  Parement : ivoire
  Conforme à la norme NF EN 520
  Certifi cation NF plaques de plâtre – marquage NF – CSTB
  Existe aussi en version avec pare-vapeur (Knauf KS APV)
  Réaction au feu : A2-s1,d0
  Mise en œuvre : pose suivant DTU 25.41 ou DTU 25.2
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DÉCLARATION DES PERFORMANCES 

N° EN520-101_0001 

1. Code d’identification unique du Produit type : 
EN520-101 

2. Identification du produit de construction, conformément à l’article 11 § 4 du 
Règlement (UE) N° 305/2011 : 
KS BA10, KS BA13, KS BA15, KS BA 25, KA13 Phonik, KH BA13, KH BA15, KH BA18, 
KH BA25, KHA 13 Phonik, KF BA13, KF BA15, KHD BA13, KHD BA18, KHD 18/900, 
KHD BA25/900, KH-HD BA18, KH-HD BA18/900, KS13/600, Diamant BA13, Diamant 13 
H1, Diamant BA15, Diamant BA15 Hydro, Diamant Phonik BA13, Diamant Phonik BA13 
Hydro, KS 13 M0, KHD 18 M0, KHD 13 M0, KF 13 M0, Diamant 15 M0, Perlplac. 

3. Usages prévus du produit de construction : 
Construction Immobilière 

4. Nom, raison sociale et adresse de contact du fabricant, conformément à 
l’article 11 § 5 du Règlement (UE) N° 305/2011 : 

KNAUF SAS 
Zone d’Activités 
Rue Principale 

68600 WOLFGANTZEN 

5. Le cas échéant, nom et adresse de contact du mandataire dont le mandat 
couvre les tâches visées à l’article 12 § 2 du Règlement (UE) N° 305/2011 : 

Non Applicable 

6. Système(s) d’évaluation et de vérification de la constance des performances 
du produit de construction, conformément à l’annexe V du Règlement (UE) N° 
305/2011 : 

Système 4 

7. Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de 
construction couvert par une norme harmonisée : 
Le fabricant a réalisé la détermination du produit type sur la base d’essais de type, 
selon le système 4. 

8. Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de 
construction pour lequel une évaluation technique européenne a été délivrée : 

Non Applicable 
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9. Performances déclarées : 

Désignation Commerciale 

Caractéristiques essentielles selon EN 520:2004 

Réaction 
Au 
Feu 

Résistance au
Cisaillement 

[N] 

Perméabilité à
la vapeur d’eau

Résistance à
la Flexion 

[N] 

Conductivité
Thermique
[W/(m.K)] 

Résistance 
aux Chocs* 

Isolation 
acoustique 
aux Bruits 
aériens* 

Absorption 
acoustique*

KS BA10 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

Les caractéristiques dans les conditions 
d’utilisation finale sont fournies dans la 

documentation KNAUF 

KS BA13 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KS BA15 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KS BA25 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

KA 13 Phonik A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KH BA13 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KH BA15 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KH BA18 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KH BA25 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

KHA 13 Phonik A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KF BA13 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KF BA15 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

KHD BA13 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KHD BA18 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

KHD BA18/900 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KHD BA25/900 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KH-HD BA18 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

KH HD BA18/900 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KS13/600 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

Diamant BA13 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
Diamant 13 H1 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
Diamant BA15 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

Diamant BA15 Hydro A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
Diamant Phonik BA13 A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

Diamant Phonik BA13 Hydro A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 
KS 13 M0 A1 NPD 10 Conforme 0.25 

KHD 18 M0 A1 NPD 10 Conforme 0.25 
KHD 13 M0 A1 NPD 10 Conforme 0.25 
KF 13 M0 A1 NPD 10 Conforme 0.25 
KF 15 M0 A1 NPD 10 Conforme 0.25 

Diamant BA15 M0 A1 NPD 10 Conforme 0.25 
Perlplac A2-s1,d0 NPD 10 Conforme 0.25 

NOTE : Ces caractéristiques sont dépendantes du système et seront fournies dans la documentation du fabricant en fonction de l’usage prévu 

10. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux 
performances déclarées indiquées au point 9. 
 

La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du 
fabricant identifié au point 4. 

  M. Denis KLEIBER, Directeur Général  

A Wolfgantzen, le 19 juin 2013 
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DESCRIPTION DU PRODUIT
Appui composé d’une entretoise à clipser 
sur une fourrure métallique horizontale fixée au mur 
et d’un cavalier de réglage.

APPLICATIONS
En murs :
Appui Optima2 permet d’embrocher l’isolant 
et de maintenir un écartement constant entre 
le mur et la fourrure verticale, support du parement
plaque de plâtre.
Appui Optima2 est un composant 
du système d’isolation thermique et acoustique 
sous ossature métallique Optima murs, 
conforme au DTU 25.41.

Appui Optima2
Appui intermédiaire de fourrure pour l’isolation sous ossature métallique des murs

AVANTAGES
conception :
• suppression des ponts thermiques
• résistance mécanique validée par essai,

conformément au DTU 25.41
mise en œuvre :
• conçu pour tous types de fourrures de 45 mm
• montage facile sans outil et sans vis
• réglage rapide et précis de la planéité

CARACTÉRISTIQUES
Entretoise et cavalier en matériau composite.

RÉFÉRENCES ET CONDITIONNEMENT
Référence Article Conditionnement

Isover pièces/boîte
73430 Appui Optima2    75 50
73431 Appui Optima2  100 50
73559 Appui Optima2  115 50



Paris et Nord 
Fax : 01 30 32 47 41 - Tél. : 01 34 20 18 00
2, boulevard de l'Oise - Pontoise 
95015 Cergy-Pontoise Cedex

Ouest 
Fax : 02 99 32 20 36 - Tél. : 02 99 86 96 96
18, rue de la Frébardière
Z.I. Sud-Est - 35200 Rennes

Directions régionalesSaint-Gobain Isover

“Les Miroirs”
18, avenue d’Alsace
92400 Courbevoie
France
Tél. : +33 (0)1 40 99 24 00
Fax : +33 (0)1 40 99 25 52

www.isover.fr
www.toutsurlisolation.com

ASSISTANCE TECHNIQUE
Ce document est fourni à titre indicatif, notre société se réservant le droit de modifier les informations
contenues dans celui-ci à tout moment. Saint-Gobain Isover décline toute responsabilité en cas
d’utilisation ou de mise en œuvre des matériaux non conforme aux règles prescrites dans la présente
documentation, les documents techniques (DTU ; Avis Techniques…) et les règles de l’art applicables.

Centre Ouest 
Fax : 05 56 43 25 90 - Tél. : 05 56 43 52 40
Bureaux du Lac - Technoparc - Bât F
13, avenue de Chavailles - 33525 Bruges Cedex

Est 
Fax : 03 83 98 35 95 - Tél. : 03 83 98 49 92
103, av. de la Libération
BP 3369 - 54000 Nancy

Clipsage dans 
une fourrure
horizontale fixée
au mur

Mise en place 
du cavalier

Embrochage 
de l’isolant sur
l’appui Optima2

Clipsage 
de la fourrure
verticale 
sur le cavalier

Réglage 
de l’aplomb 
de la fourrure 
à la règle et
verrouillage 
du cavalier

Centre Est 
Fax : 04 72 10 72 37 - Tél. : 04 72 10 72 30
"Le Saône Croix Rousse" - 17, quai Joseph Gillet 
69316 Lyon Cedex 04

Sud Est 
Fax : 04 42 39 81 48 - Tél. : 04 42 39 82 88
Europarc de Pichaury - Bât. C9
1330, rue Guillibert de la Lauzière
13856 Aix-en-Provence Cedex 03
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Appui Optima2

Appui Optima2 s’adapte aux principales dimensions de tapée de fenêtre du marché.

MONTAGE

Appui Optima2 épaisseur de doublage fini (avec 1 BA 13) Tapée de fenêtre
(mm) (mm)

75 de 94 à 113 100
100 de 114 à 133 120
115 de 134 à 143 140

1 2

3 4

5
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Panneau de laine de verre semi-rigide à forte résistance 
thermique revêtu d’un papier kraft quadrillé pare-vapeur

URSA PRK 32

VALEURS R & CONDITIONNEMENTS
Valeur R
m2 K/W

Épaisseur
mm

Longueur
mm

Largeur
mm

Panneaux/
colis

m2/
colis

Colis/
palette

m2/
palette

Dispo
Code 
SAP

Code 
EAN

2,30  75  1 350 600 8 6,48 12 77,76 S 20 62 051 5412424757173

2,65  85  1 350 600 7 5,67 12 68,04 S 20 62 052 5412424757197

3,15 101  1 350 600 6 4,86 12 58,32 S 20 62 053 5412424756695

3,75 120 1 350 600 5 4,05 12 48,60 D 21 33 885 4017916418597

4,35 140 1 350 600 4 3,24 12 38,88 D 21 33 613 8435078260841

5,00 160 1 350 600 3 2,43 12 29,16 S 21 33 886 4017916418825

S : STOCK - Produit toujours en stock    D : DELAI - Délai nous consulter    NS : NON STOCK - Produit non tenu en stock, minimum de commande, délai nous consulteruit toujours en stock    D NS : NON STOCK  ProduS : STOCK LAI  Délai nous consult

�  Facilité de pose

�  L’efficacité d’un isolant thermique haute 
performance

CONSEIL URSA
Associez notre système URSA SECO® à URSA PRK 32 
pour une parfaite étanchéité à l’air

AVANTAGES APPLICATION

Application principale
�  Isolation thermique  

des murs par l’intérieur 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
Caractéristiques obligatoires

Conductivité thermique (�D) W/m.K 0,032

Classement feu (EUROCLASSE) F

Tolérance d’épaisseurTT T3

Caractéristiques spécifiques

Résistance à la vapeur d’eau (Z) m2.h.Pa/mg 1

Absorption d’eau à court terme (WS) Kg/m2 < 1,0

Isolant semi-rigide de 60 à 160 mm

Autres caractéristiques

Masse volumique indicative (kg/m3) : 30 � p < 40

CE : Produit certifié conforme  
à la norme européenne NF EN 13162
Code de désignation :  
MW-EN 13162-T3-WS-Z1
ACERMI : Certificat n° 02/083/046
Classement sanitaire A+ 
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4, avenue du Recteur-Poincaré 75782 Paris Cedex 16 - Tél. 33.(0)1.64.68.84.97 - Télécopie 33.(0)1.64.68.83.45 

 
En application des Règles Générales du Certificat de produit ACERMI et du référentiel Produits manufacturés en 
laine minérale version B du 30/06/2013 de la Certification des matériaux isolants thermiques, 
 
la société : 

Raison sociale : URSA France SAS 
Company : 
 
Siège social : Maille Nord III  - 7 Porte de Neuilly  - 93160  NOISY LE GRAND - FRANCE 
Head Office :  

  
est autorisée à apposer la marque ACERMI sur le produit isolant, sur les emballages et sur tout document 
concernant directement le produit désigné sous la référence commerciale 
 

P-Essentia 32 PP - P-Essentia 32 QP - P-LAINE VERRE 32 PP - P-LAINE VERRE 32 QP - 
P-P1052 - P-PRK 32 - P-PRK 32 Roulé - P-URSA Home 32 PP  - P-URSA Home 32 QP  

P-URSA THERMOCOUSTIC 32 PP - P-URSA THERMOCOUSTIC 32 QP 
 
et fabriqué par l'usine de : SAINT AVOLD (57) 
Production plant :
 
avec les caractéristiques certifiées figurant en page 2 du présent certificat. 
Certified characteristics are given in page 2. 
 
Ce certificat atteste que ce produit et le système qualité mis en œuvre pour sa fabrication font respectivement 
l’objet d’essais de conformité et d’audits périodiques avec prélèvement d'échantillons pour essais, suivant les 
spécifications définies par le référentiel Produits manufacturés en laine minérale Et la norme NF EN 13162 : 
2013. 
 
This licence, delivered under the ACERMI Technical Regulations, certifies that the products and the relevant quality system are 
respectively submitted to tests of conformity and periodical audits with sampling for tests, according to the specifications of the Technical 
Regulations. 
 
Ce certificat a été délivré le 1er janvier 2015 et, sauf décision ultérieure à la présente certification, due en 
particulier à une modification du produit ou du système qualité mis en place, est valable jusqu'au 
31 décembre 2017. 
This certificate was issued on January 1st, 2015 and is valid until December 31th, 2017, except new decision due to a modification in the 
product or in the implemented quality system. 

Pour le Président 
J.L. LAURENT 

 

Pour le Secrétaire 
E. CREPON 

 
L. DAGALLIER C. BALOCHE

La validité du certificat peut être vérifiée en consultant la base de données sur le site www.acermi.com  
Renouvellement du certificat n° 02/083/046 Edition 10, délivré le 23 septembre 2014 
Renewal of certificate n° 02/083/046 Edition 10, issued on September 23th, 2014 

http://www.acermi.com/
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CARACTERISTIQUES CERTIFIEES 
Certified properties 
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CONDUCTIVITÉ THERMIQUE CERTIFIÉE : 0,032 W/(m.K) 
Certified thermal conductivity 
 

 Résistance thermique – Thermal resistance 

Epaisseur (mm) 60 75 80 85 90 100 101 110 120 130 140 

R (m2.K/W) 1,85 2,30 2,50 2,65 2,80 3,10 3,15 3,40 3,75 4,05 4,35 

Epaisseur (mm) 145 150 160 - - - - - - - - 

R (m2.K/W) 4,50 4,65 5,00 - - - - - - - - 
 

 

REACTION AU FEU : Euroclasse F 
Reaction to fire 
 
AUTRES CARACTÉRISTIQUES CERTIFIÉES : 
Other certified properties 

Tolérance d'épaisseur T3 

Transmission de vapeur d'eau Z1 

Absorption d'eau à court terme par immersion partielle WS 

 
Isolant semi rigide 

Epaisseurs (mm) 60 à 160 
 
 



La présente édition annule et remplace les précédentes versions. Les informations se trouvant dans ces fiches sont données à titre d’information. Les photos ainsi que les schémas sont également 
à titre indicatif et ne constituent nullement des documents contractuels. 
 

Mars 2012 V2 01 

 
Constitution :  
§ 2 plaques KS13 
§ Rail R48 et Montants M48. Laine minérale, épaisseur 45mm 
§ 2 plaques KS13 
 
Caractéristiques : 
§ Acoustique : R w+C = 40 dB (sans laine minérale) 
§ Acoustique : R w+C = 47 dB (avec laine minérale) 
§ Feu : EI 60 
 
Hauteurs d'emploi : 
 

Montage entraxe (m)       Hauteur (m) 
Entraxe montants simples 0.60 3,00 
Entraxe montants simples 0.40 3,30 
Entraxe montants doubles 0.60 3,60 
Entraxe montants doubles 0.40 4,00 

 
Références : 
§ Mise en œuvre : DTU 25-41 
§ Feu : PV Efectis 07-A-234 et extension 11/4 
§ Acoustique : RE CEBTP/CSTB AC 99-016/1D 
 
Renforts :  
§ Supports de charge et feuillard pour main courante 
 
Divers - Points techniques :  
Pour les cloisons EI 60 
§ Traitement des joints horizontaux : 

 A - feuillard de 113 mm de large 
 B - suppression du feuillard si le décalage des joints horizontaux entre la 1re et la 2e plaque est 

supérieur ou égal à 1.00 m 
 Dans tous les cas, au droit du joint de la 2e peau, les plaques sont vissées à la 1re peau de part  

et d'autre du joint par vis TTPL N°6 
§ Boîtier Legrand standard ∅ 65 x 40 mm + laine de roche Alpharock 600 x 300 mm ép. 40 mm 

masse volumique 70Kg/m², maintenu par un feuillard en acier galvanisé, 
 Ou boîtier spécial Legrand réf. 893 78 ∅ 127 + remplissage au mortier adhésif MAK3  

Décalage de 600 mm entre boîtiers d'une face de la cloison à l'autre 
§ Joint de fractionnement et de dilatation : 

Autorisés selon dispositions de l'extension 11/4 

 

 

 
 

Cloison KM 98/48 
KS13 - KH13 - KHD13 
  



La présente édition annule et remplace les précédentes versions. Les informations se trouvant dans ces fiches sont données à titre d’information. Les photos ainsi que les schémas sont également 
à titre indicatif et ne constituent nullement des documents contractuels. 
 

Mars 2012 V2 02 
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Légende :  
  
1. Traitement en cueillie enduit + bande 
2. Rail R48 
3. Montant M48 
4. Feuillard largeur 113 mm 
     (ou décalage des joints) 
5. Vis TTPC 25 - 35 
6. Plaque KS13 
7. Traitement du pied de cloison 
     avec joint mastic si exigence acoustique 
8. Laine minérale 
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Panneau acoustique de laine de verre revêtu 
sur une face d’un voile de verre

URSACOUSTIC Panneau

VALEURS R & CONDITIONNEMENTS
Valeur R
m2 K/W

Épaisseur
mm

Longueur
mm

Largeur
mm

Panneaux/
colis

m2/
colis

Colis/
palette

m2/
palette

Dispo
Code 
SAP

Code 
EAN

1,10 45 1 200 600 16 11,52 16 184,32 S 20 75 311 5412424757654

1,35 55 1 200 600 14 10,08 16 161,28 NS 20 75 445 5412424013255

K - Produit toujours en stock    D : DELAI - Délai nous consulter    NS : NON STOCK - Produit non tenu en stock, minimum de commande, délai nous consulterduit toujours en stock    D S : NON STOCK - Produit nS : STOCK LAI - Délai nous consulter 

�  Facilité de pose

�  Assurance d’une isolation acoustique de 
qualité

AVANTAGES APPLICATIONS

Applications principales
� Cloisons préfabriquées
� Procédés industriels

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
Caractéristiques obligatoires

Conductivité thermique (�D) W/m.K 0,040

Classement feu (EUROCLASSE) A1

Tolérance d’épaisseur T2

Caractéristiques spécifiques

Résistance à la diffusion de la vapeur d’eau MU 1

Absorption d’eau à court terme (WS) Kg/m2 < 1,0

Autres caractéristiques

Masse volumique indicative (kg/m3) : 15 � p < 20

CE : Produit certifié conforme  
à la norme européenne NF EN 13162
Code de désignation :  
MW-EN 13162-T2-WS-MU1
ACERMI : Certificat n° 07/083/502
Classement sanitaire A+ 
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Constitution :  
§ 1 plaque KS13 
§ Rail R48 et Montants M48. Laine minérale, épaisseur 45mm 
§ 1 plaque KS13 
 
Caractéristiques : 
§ Acoustique : R w+C = 33 dB (sans laine minérale) 
§ Acoustique : R w+C = 39 dB (avec laine minérale) 
§ Feu : EI 30 
 
Hauteurs d'emploi : 
 

Montage entraxe (m) Hauteur (m) 
Entraxe montants simples 0.60        2,60 
Entraxe montants simples 0.40 2,80 
Entraxe montants doubles 0.60 3,00 
Entraxe montants doubles 0.40 3,30 

 
Les cloisons dont le parement est constitué d’une seule plaque de 12,5 mm ou 15 mm ne sont admises 
que dans les locaux où les chocs d’occupation normale ne risquent pas d’être d’un niveau supérieur à 
ceux des logements. 
 
Références : 
§ Mise en œuvre : DTU 25-41 
§ Feu : PV Efectis 06-V-263 et rec. 11/1 avec laine de verre uniquement 
§ Acoustique : RE CEBTP/CSTB AC 99-016/1D 
 
Renforts :  
§ Supports de charge et feuillard pour main courante 
 
Divers - Points techniques :  
Pour les cloisons EI 30 
§ Boîtier Legrand standard ∅ 65 x 40 mm + laine de roche Alpharock 600 x 300 mm ép. 40 mm 
masse volumique 70Kg/m², maintenu par un feuillard en acier galvanisé, 
§ Ou boîtier spécial Legrand réf. 893 78 ∅ 127 + remplissage au mortier adhésif MAK3 
§ Décalage de 600 mm entre boîtiers d'une face de la cloison à l'autre. 

 

 

 
 

Cloison KM 72/48 
KS13 - KH13 - KHD13 
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Légende :  
  
1. Traitement en cueillie enduit + bande 
2. Rail R48 
3. Montant M48 
4. Feuillard largeur 100 mm 
     (ou décalage des joints) 
5. Vis TTPC 25 
6. Plaque KS13 - KH13 – KHD13 
7. Traitement du pied de cloison 
     avec joint mastic si exigence acoustique 
8. Laine minérale 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 



Performances acoustiques et incendie 
des gaines techniques Placo®

 PERFORMANCES ACOUSTIQUES

Les gaines techniques assurent le confort acoustique entre locaux superposés et à l’intérieur des locaux. Entre locaux 
superposés, les dispositions constructives doivent assurer la continuité des performances acoustiques du plancher en 
limitant l’interphonie.

Le référentiel QUALITEL (millésime 2012 – version septembre 2014) fait référence en matière de solutions d’isolation 
acoustique des gaines techniques en logement. Il impose des valeurs de Δ Lan et de RA (isolation acoustique de la paroi 
servant de gaine) en fonction de la forme du conduit, de sa nature et du type de local considéré pour être conforme aux 
exigences réglementaires définies en LnAT.

Pour que les solutions Placo® permettent d’assurer la conformité aux exigences réglementaires, les conditions de mise en 
œuvre définies par Qualitel doivent être respectées (voir page suivante).

Interphonie par gaine technique Bruits d’équipement

(1) Chutes “acoustiques” sous Avis Technique (l’Avis Technique impose des niveaux de bruit Lan inférieurs ou égaux à 53 dB pour les chutes droites et 59 dB pour  
les dévoiements horizontaux). En complément, ils devront justifier de niveaux inférieurs ou égaux à 60 dB pour les dévoiements obliques. Les mesures seront réali-
sées selon les principes de la norme NF EN 14366. 
(2) Chutes en PVC avec au niveau des éventuels dévoiements un alourdissement réalisé par l’adjonction d’un matériau viscoélastique par collage et ligature avec  
ms ≥ 5 kg/m2, sur 1 m de part et d’autre des coudes.

CLOISONS ET GAINES TECHNIQUES
DESCRIPTION & MISE EN ŒUVRE DES SOLUTIONS
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Gaine technique

Local examiné

Dévoiement oblique

Gaine technique

Local examiné

Sy
st

èm
e

Montage Affaiblissement 
acoustique  

RA en dB

Perte  
par insertion 

aux bruits 
aérien  

Lan en dB(A)

Conduit PVC 
100 mm Std 
- droit - 2L/s

Conduit 
acoustique(1) 

ou fonte 
droit - 2L/s

Conduit PVC 
100 mm -  
2 coudes à 
45°- 2L/s - 

avec masse 
lourde(2)

Conduit 
acoustique (1) 

ou fonte
- 2 coudes à 

45°- 2L/s

Conduit PVC 
100 mm -  
2 coudes à 
45°- 2L/s - 
sans masse 

lourde

Plaque / 
Panneau Isolant Ossature

Pla
co

sti
l®

2 x Placoplatre® 
BA 13

Laine minérale  
45 mm Stil® M 48

39 31

3 x Placoplatre® 
BA 13

Laine minérale 
45 mm Stil® M 48

42 34

2 x Placo® 
Phonique

Laine minérale 
45 mm Stil® M 48

42 34

2 x Placoplatre® 
BA 13

Laine minérale 
45 mm Stil® M 48

35 31

Pla
co

pa
n®

Placopan® 50 + 
1 x Placoplatre® 

BA 13
- -

31 22

Placopan® 50 Laine de verre 
45 mm -

34 29

Placopan® 50 + 
1 x Placoplatre® 

BA 13
Laine minérale 

45 mm Stil® M 48
43 36

2 x  
Placopan® 50 

Laine minérale 
30 mm -

48 34

Ga
ine

o®

Panneau 
Gaineo®

Laine minérale 
30 mm -

32 30

  Conforme aux exigences en pièces principales: LnAT  30 dB(A)

  Conforme aux exigences en cuisines :  35 dB(A)

 Non conforme aux exigences : LnAT > 35 dB(A)

Dévoiement à 90°

Dévoiement oblique 
éventuel de chute d’eau

Local d’activité 
ou garage 

Gaine technique

Local examiné

GAINE TECHNIQUE VERTICALE

CAS PARTICULIER DES GAINES TECHNIQUES  
AU-DESSUS D’UN LOCAL D’ACTIVITÉ OU GARAGE :
Dans ce cas, un dévoiement à 90° est souvent prévu sous le local examiné. En plus de 
l’isolation au bruit d’équipement Lna,T (calcul identique au cas ci-dessus), la gaine technique 
doit vérifier un indice d’affaiblissement acoustique de la gaine RA :
  Au-dessus d’un garage ou parking
  Au-dessus d’un local d’activité

Cloisons et Gaines techniques / Performances acoustiques des gaines techniques Placo®
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 PERFORMANCES INCENDIE

La résistance au feu d’une gaine verticale doit être telle qu’elle n’affaiblisse pas la résistance au feu entre locaux superposés. 
On mesure la résistance à un feu passant d’un local à l’autre par l’intermédiaire de la gaine en terme de classement EI o->i 
pour fluide contenant un liquide combustible (ou coupe-feu de traversée).
L’intégration de sanitaires suspendus dans les parois de gaines techniques Placostil® doit être justifiée en résistance au 
feu. Se reporter aux procès-verbaux des fabricants de bâti-supports sanitaires.

Système Montage Parement
Classement  

EI o->i (ancien CF  
de traversée)

Classement EI i->o (1)/ 
Classement EI  

(paroi de gaine)

Placostil® 
(performances valables 
avec ou sans laine  
minérale)

1 x Placoplatre® BA 25 +  
1 x Placoplatre® BA 13 EI 120 o->i - estimation EI 60 - RS 09-019

2 x Placoplatre® BA 18S EI 120 o->i - estimation EI 60 - RS 13-079
1 x Placoplatre® BA 25 EI 90 o->i - estimation EI 45 - PV RS 08-144
2 x Placoplatre® BA 13 EI 60 o->i - estimation EI 30 i->o (1) - PV en cours

2 x Placoflam® BA 13 EI 120 o->i - estimation EI 60 i->o (1) - PV en cours

2 x Placoplatre® BA 13 EI 60 o->i - estimation EI 30 - PV RS 06-047

3 x Placoplatre® BA 13 EI 60 o->i - estimation EI 30 - RS 06-047

Placopan®

Placopan® 50  
+ 1 x Placoflam® BA 13 EI 60 o->i - PV en cours EI 30 i->o (1)- PV en cours

1 x Placopan® 50  
+1 x Placoflam® BA 13  

+ laine minérale 45 mm
EI 60 o->i - PV en cours EI 30 i->o (1) - PV en cours

2 x Placopan® 50  
+ laine minérale 45 mm EI 60 o->i - estimation EI 30 i->o (1) - estimation

Gaineo® 1 panneau Gaineo® EI 60 o->i - PV en cours EI 30 i->o (1) - PV en cours

(1) Classement pour gaine pouvant contenir un fluide combustible.

Cloisons et Gaines techniques / Performances acoustiques et incendie des gaines techniques Placo®

Coupe feu de traversée Coupe feu de paroi
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Guide de choix plafonds non démontables

Gamme Knauf Métal (plâtre)
Knauf Métal

Le produit : présentation
Plafond constitué par l‘assemblage de une ou plusieurs plaques de parement en plâtre, 
vissées sur une ossature métallique constituée de profilés F47 ou FL 55 ou CD 60 
portés par des suspentes de type suspente bois ou suspente acier/béton ou suspente 
hourdis/béton.
L‘utilisation de la  suspente supérieure I-TEC permet également l‘utilisation de montants 
sur chant. Cette possibilité constitue le Système Knauf Métal LP.

Le produit : pour quoi faire ?
��Constructions neuves ou réhabilitation

���Tous types de bâtiments : bâtiments d’habita tion toutes familles, ERP, IGH, 
locaux industriels, commerciaux ou scolaires

Mise en œuvre : 
Ce système de plafond relève des Règles de l‘Art traditionnelles 
décrites dans le DTU 25.41 « Ouvrages en plaques de parement 
en plâtre » ainsi que des conditions de mise en œuvre des 

essais concernés.

Rappel 
Les ossatures et les suspentes composent un système dont la 
compatibilité a été vérifiée. L’utilisation du système complet 
de même origine est impérative tout comme le respect des 
recommandations de mise en œuvre.

  Technique simple, rapide et économique
  Solution sous tous types de supports : bois, acier, béton
  Répond aux exigences règlementaires en améliorant les carac  téristiques 
thermiques, acous tiques et protection incendie

  Permet la décoration et les formes courbes

LES PLUS KNAUF

Principes de mise en œuvre
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Type de 
parements 1 KF 15 2 KF 13 2 KF 15 2 KS 25

Résistance au feu  
R (SF)/ REI (CF) ½ h 1 h 1 h R 120

Réaction au feu des 
plaques

A2- s1, d0 A2- s1, d0 A2- s1, d0 A2- s1, d0

Ossature
I-TEC 100 (3)  

+ fourrures MOB (4) (6)
F47

I-TEC 100 (3)  
+ fourrures MOB (5) (6)

I-TEC 100  
+ fourrures MOB (7)

Entraxe (m) 1,00/0,50 0,40 1,00/0,50 0,90/0,40

Portée (m) 3,00 1,20 3,00 3,00

Plénum mini (mm) 350 300 350 200

Observations LV (2) (1) LV (2)
avec 200 mm de laine  

en 2 couches (7)

Références
PV CTICM 97-G-466

Ext. 04/3
Rec. 10/2

PV CSTB 94.38256
Rec. 10/2

PV CTICM 97-G-478
Ext. 04/3
Rec. 10/2

PV Efectis
12-H-146 et 

 Ext. 12/1 (7)

(1) avec ou sans laine.
(2) avec LV 100 mm.
(3)  Le profilé I-TEC 100 peut être remplacé par  

I-TEC 70 en ramenant la portée à 2 m 
PV 97-G-466 Ext. 98.1 et PV 97-G-478 Ext. 98.1.

(4)  La fourrure MOB peut être remplacée par une FL 55 + 
entretoises et connecteurs (Rec. 02/1).

(5)  La fourrure MOB peut être remplacée par une CD60 + 
entretoises et connecteurs (Rec. 02/1).

(6)  Dans le cas du montage avec la fourrure MOB, possibilité de fixer un plafond acoustique (maxi. 10 daN/m2).
(7) Ext. 12/1

-  Remplacement de I'I-TEC-100 par PK 140150 pour portée de 4,00 de mur à mur ou 170150 pour portée 5,00 de mur à mur
- Suppression de la laine de verre
- Utilisation de F47 directement sous charpente bois ou acier
-  Possibilité d'utiliser les plaques à bord droit BD25 sans traitement des joints pour locaux sans besoin esthétique

Plafond sous charpente métallique

Type de parements 1 KS 13 2 KS 13 1 KHD 18 1 KF 15 2 KF 13 2 KF 15 2 KS 25 2 KS 25

Résistance au feu  
R (SF)/ REI (CF)-R ¼ h ½ h ½ h ½ h 1 h 1 h R 120 R 120

Réaction au feu des plaques A2- s1, d0 A2- s1, d0 A2- s1, d0 A2- s1, d0 A2- s1, d0 A2- s1, d0 A2- s1, d0 A2- s1, d0

Ossature F47 F47 F47
I-TEC 100 (3) + 
fourrures MOB (4) 

(5)
F47

I-TEC 100 (3) + 
fourrures MOB (4) 

(5)
F47

I-TEC 100  + fourrures 
MOB (6) 

Entraxe (m) 0,60 0,60 0,60 1,00/0,50 0,40 1,00/0,50 0,40 0,90/0,40

Portée (m) 1,20 1,05 1,20 3,00 1,20 3,00 1,20 3,00

Plénum mini (mm) - - - 350 300 350 75 200

Observations (1) (1) (2) FM ≥60 mm (2) LV (2) (2) LV (2) (1) 200 mm
avec 200 mm de laine 

en 2 couches (6)

Références
Classement 

conventionnel
DTU Feu-Bois DTU Feu-Bois

PV CTICM 
97-G-466
Ext. 04/3

Ext. 12/6 (7) 
Rec. 10/2

PV CSTB
94.38256
Rec. 10/2

PV CTICM 
97-G-478
Ext. 04/3
Rec. 10/2

PV Efectis
12-H-364 A et 

 Ext. 12/1

PV Efectis
12-H-146 et 

 Ext. 12/1 (6)

Plafond sous charpente bois

(1) avec ou sans laine
(2) sans réduction de section des solives
(3)  Le profilé I-TEC 100 peut être remplacé par un  

I-TEC 70 en ramenant la portée à 2,00 m – PV 
97-G-466 Ext 98.1 et PV 97-G-478 Ext. 98.1

(4)  La fourrure MOB peut être remplacée par une  
FL 55 + entretoises et connecteurs (Rec. 02/1)  
La fourrure MOB peut être remplacée par une 
CD60 + entretoises et connecteurs (Rec. 02/1)

(5)  Dans le cas du montage avec la fourrure MOB, 
possibilité de fixer un plafond acoustique (maxi. 
10 daN/m2) (attache mixte + vis TTPC 45)

(6) Ext. 12/1
-  Remplacement de I'ITEC-100 par PK 140150 pour portée 

de 4,00 de mur à mur ou 170150 pour portée 5,00 de 
mur à mur

-  Suppression de la lame de verre
-  Utilisation de F47 directement sous charpente bois ou acier
-  Possibilité d'utiliser les plaques à bord droit BD25 sans 

traitement des joints pour locaux sans besoin esthétique
(7) Ext. 12/6

-  Augmentation de la laine minérale jusqu'à 240 mm
- Possibilité de supprimer l'I-TEC et fixer les F47 directement 
sous la charpente bois (entraxe des F47 : 400 mm, portée 
1,00 m)

SUITE PAGE SUIVANTE
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Matelas de laine de verre à dérouler revêtu sur 
une face d’un papier kraft quadrillé pare-vapeur

URSA MRK 40

VALEURS R & CONDITIONNEMENTS
Valeur R
m2 K/W

Épaisseur
mm

Longueur
mm

Largeur
mm

Rouleaux/
colis

m2/
colis

Colis/
palette

m2/
palette

Dispo
Code 
SAP

Code 
EAN

1,50 60 12 500 1 200 1 15,00 24 360,00 D 20 62 020 5412424756404

2,00 80 11 000 1 200 1 13,20 24 316,80 D 20 62 021 5412424756510

2,50 100 8 000  600 2 9,60 24 230,40 D 20 62 023 5412424083425

2,50 100 8 500 1 200 1 10,20 24 244,80 S 20 62 022 5412424756534

3,00 120 6 500 1 200 1 7,80 24 187,20 S 20 62 024 5412424756626

3,50 140 5 500 1 200 1 6,60 24 158,40 D 20 62 025 5412424756565

4,00 160 5 000 1 200 1 6,00 24 144,00 S 20 62 027 5412424706782

4,50 180 4 500 1 200 1 5,40 24 129,60 D 20 62 028 5412424707260

5,00 200 4 050  600 2 4,86 18 87,48 D 20 62 037 5412424012234

5,00 200 4 500 1 200 1 5,40 24 129,60 S 20 62 029 5412424756619

5,50 220 3 500 1 200 1 4,20 24 100,80 D 20 62 030 5412424118714

6,00 240 3 250  600 2 3,90 24 93,60 D 21 28 348 8435078247002

6,00 240 3 250 1 200 1 3,90 24 93,60 S 20 62 031 5412424756596

6,50 260 3 000 1 200 1 3,60 24 86,40 S 20 62 026 5412424009050

7,00   280* 2 800 1 200 1 3,36 18 60,48 S 21 36 911 4017916455271

7,50 300  2 600 1 200 1 3,12 18 56,16 S 21 36 016 4017916450344

S : STOCK - Produit toujours en stock    D : DELAI - Délai nous consulter    NS : NON STOCK - Produit non tenu en stock, minimum de commande, délai nous consulter
*Disponible fin 1er semestre 2013

 �Large choix d’épaisseurs pour répondre  
à toutes les exigences

 �Assurance d’une isolation thermique 
parfaite garantie par l’homogénéité  
du matelas

CONSEIL URSA
Associez notre système URSA SECO® à URSA MRK 40 
pour une parfaite étanchéité à l’air

AVANTAGES APPLICATIONS

Application principale
 �Combles perdus 

Application possible 
 �Plafonds

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
Caractéristiques obligatoires

Conductivité thermique (λD) W/m.K 0,040

Classement feu (EUROCLASSE) F

Tolérance d’épaisseur T1

Caractéristiques spécifiques

Résistance à la vapeur d’eau (Z) m2.h.Pa/mg 1
Autres caractéristiques

Masse volumique indicative (kg/m3) : 10 ≤ p < 15

CE : Produit certifié conforme  
à la norme européenne NF EN 13162
Code de désignation :  
MW-EN 13162-T1-Z1
ACERMI : Certificat n° 03/058/087
Classement sanitaire A+ 

nouveau
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En application des Règles Générales du Certificat de produit ACERMI et du référentiel Produits manufacturés en 
laine minérale version B du 30/06/2013 de la Certification des matériaux isolants thermiques, 
 
la société : 

Raison sociale : URSA France SAS 
Company : 
 
Siège social : Maille Nord III  - 7 Porte de Neuilly  - 93160  NOISY LE GRAND - FRANCE 
Head Office :  

  
est autorisée à apposer la marque ACERMI sur le produit isolant, sur les emballages et sur tout document 
concernant directement le produit désigné sous la référence commerciale 
 

P-Essentia 40 RP - P-Essentia 40 RPL - P-LAINE VERRE 40 RP - P-LAINE VERRE 40 RPL 
P-M1021 - P-MLK 40 - P-MRK 40 - P-PRK 40 - P-URSA Home 40 RP - P-URSA Home 40 RPL  

P-URSA TACTO - P-URSA THERMOCOUSTIC 40 RP - P-URSA THERMOCOUSTIC 40 RPL 
 
et fabriqué par l'usine de : SAINT AVOLD (57) 
Production plant :
 
avec les caractéristiques certifiées figurant en page 2 du présent certificat. 
Certified characteristics are given in page 2. 
 
Ce certificat atteste que ce produit et le système qualité mis en œuvre pour sa fabrication font respectivement l’objet 
d’essais de conformité et d’audits périodiques avec prélèvement d'échantillons pour essais, suivant les spécifications 
définies par le référentiel Produits manufacturés en laine minérale Et la norme NF EN 13162 : 2013. 
 
This licence, delivered under the ACERMI Technical Regulations, certifies that the products and the relevant quality system are respectively 
submitted to tests of conformity and periodical audits with sampling for tests, according to the specifications of the Technical Regulations. 
 
Ce certificat a été délivré le 1er janvier 2015 et, sauf décision ultérieure à la présente certification, due en particulier 
à une modification du produit ou du système qualité mis en place, est valable jusqu'au 31 décembre 2017. 
This certificate was issued on January 1st, 2015 and is valid until December 31th, 2017, except new decision due to a modification in the 
product or in the implemented quality system. 
 

Pour le Président 
J.L. LAURENT 

 

Pour le Secrétaire 
E. CREPON 

 
L. DAGALLIER C. BALOCHE 

 
La validité du certificat peut être vérifiée en consultant la base de données sur le site www.acermi.com  
Renouvellement du certificat n° 02/083/012 Edition 11, délivré le 8 octobre 2014 
Renewal of certificate n° 02/083/012 Edition 11, issued on October 8th, 2014 

http://www.acermi.com/
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CARACTERISTIQUES CERTIFIEES 
Certified properties 

CERTIFICAT ACERMI 
N° 02/083/012 
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CONDUCTIVITÉ THERMIQUE CERTIFIÉE : 0,040 W/(m.K) 
Certified thermal conductivity 
 

 Résistance thermique – Thermal resistance 

Epaisseur (mm) 45 50 60 65 70 75 80 85 90 95 100 

R (m2.K/W) 1,10 1,25 1,50 1,60 1,75 1,85 2,00 2,10 2,25 2,35 2,50 

Epaisseur (mm) 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150 155 

R (m2.K/W) 2,60 2,75 2,85 3,00 3,10 3,25 3,35 3,50 3,60 3,75 3,85 

Epaisseur (mm) 160 165 170 175 180 185 190 195 200 205 210 

R (m2.K/W) 4,00 4,10 4,25 4,35 4,50 4,60 4,75 4,85 5,00 5,10 5,25 

Epaisseur (mm) 215 220 225 230 235 240 245 250 255 260 265 

R (m2.K/W) 5,35 5,50 5,60 5,75 5,85 6,00 6,10 6,25 6,35 6,50 6,60 

Epaisseur (mm) 270 275 280 285 290 295 300 - - - - 

R (m2.K/W) 6,75 6,85 7,00 7,10 7,25 7,35 7,50 - - - - 
 

 

REACTION AU FEU : Euroclasse F 
Reaction to fire 
 
AUTRES CARACTERISTIQUES CERTIFIEES : 
Other certified properties 

Tolérance d'épaisseur T1 

Transmission de vapeur d'eau Z1 

 
 





Conseils PRO Tél. 0 825 000 013 (N° Indigo 0,15 € ttc/min) Consultez notre site siniat.fr

SINIAT France : 500 rue Marcel Demonque - Pôle Agroparc - 84915 AVIGNON cedex 9
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PLAFER™ PPM PROGRESSIF

Description

Plâtre à projeter sur supports traditionnels
Enduisage mécanique grandes surfaces

*Information sur le niveau d'émission de substances volatiles dans l'air intérieur,
présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant

de A+ (très faibles émissions) à C (fortes émissions)

PLÂTRES PROJETÉS

+ produit

• Réglage alliant souplesse et tendu
• Prise progressive facilitant la finition : frotassée ou à l’aide du PPM™
Tamisé.
• Bonne dureté finale

Caractéristiques

Temps
d'application gâchage dureté (shore C) Consommation Réaction au feu

2h30 en fonction
du support à consistance >65 8,5 kg/m² pour 1

cm d'épaisseur A1

Conforme DTU : 25.1
Conditionnement : Sac 33kg
Poids Palette : 1485 kg

http://www.siniat.fr




Tonga® A

LES + PRODUIT 
•  Absorption acoustique : �

w
 = 1

•  Réaction au feu : A1 (pour les blancs)
•  100% plan quel que soit le degré  

d’hygromètrie
• Panneau haute densité
•  Économie d’énergie de 11 %
• Apport de lumière naturelle de + 6 %
•  Plus de 700 combinaisons possibles  

de formats et voiles
• Garantie 15 ans 
• QAI : Classement A+

Panneau en laine  
de roche de 22 mm ou  

40 mm. Bords A

Voile de verre naturel  
en contreface

Voile de verre décoratif blancs, 
Eurocolors ou décors

Blanc 09 Blanc Aurore 082

Atoll® Coral®

EA49 EC49

Nuagé Voir nuancier p.114

EN48 EN30 EN19

EN44 EN43

Écume

EE48 EE30 EE19

EE43EE44

45 teintes



PLUS PERFORMANT TOUT SIMPLEMENT 

Tonga®A
>  Panneau rigide autoportant  

en laine de roche. 
>  Voile décoratif sur face apparente.
>  Renforcé par un voile de verre naturel 

en contreface.
>  Conçu pour être posé sur  

une ossature T15 ou T24.

   

Absorption acoustique

  

Réflexion lumineuse
•  Coefficient de réflexion lumineuse supérieur à 85% 

pour le blanc.

Besoins en éclairage
•  Une réduction des besoins d’éclairage de 11 % grâce 

à la blancheur de son revêtement technique et à son 
pouvoir de réflexion lumineuse.

  

Apport de lumière naturelle
•  Les plafonds Tonga® diffusent la lumière du jour reçue 

et participent à l’apport de lumière naturelle. Le Fac-
teur de Lumière du Jour (FLJ) peut être majoré jusqu’à 
6%. De plus, l’indice colorimétrique (L. a. b) du Tonga® 
est le plus proche d’un blanc pur, ce qui rend la lumière  
diffusée de meilleure qualité.

 

  Réaction au feu
Selon la norme EN 13501-1 :
•  Euroclasse A1 pour les blancs.
•  Euroclasse A2-s1, d0  pour les couleurs et les décors.

  

Résistance au feu

 
   Les plafonds Tonga® 600 x 600 x 22 mm mis  
en œuvre avec une ossature T24 Quick-Lock® ou  
600 x 600 x 40 mm mis en œuvre avec une oss-
sature T24 (voir rapport d’essai de référence) 
répondent aux exigences de l’article C013 de la 
réglementation incendie des ERP.

Classement Modules 
(en mm)

Structures 
porteuses

Isolation  
complémentaire

REI 30 600 x 600 Béton, Acier Non

REI 30 600 x 600 Bois, Béton, 
Acier

160 mm 
Eurolène 603 

  Les plafonds Tonga® A (1200 x 600 et 600 x 600  
x 22 mm) mis en œuvre avec une ossature T24 
Quick-Lock® ou (2400 à 600 x 600 x 40 mm) mis 
en œuvre avec une ossature T24 (voir avis tech-
nique de référence) sont SF 30 selon la norme 
NBN 713-020.

Isolation thermo-acoustique
•  Pour une augmentation de l’isolation thermo-

acoutique, la pose d’un isolant de 0 à 200 mm d’IBR  
(R maxi ≈ 5m² K/W) nu ou avec pare vapeur alu, 
est recommandée. (détails p25).

  

Tenue à l’humidité
• 100% plan quel que soit le degré d’hygrométrie.

 

  Marquage CE
• N° DOP : 0007-01 pour les blancs.
• N° DOP : 0007-02 pour les couleurs et les décors.

  

Résistance thermique
Les plafonds Tonga® bénéficient d’une résistance  
thermique de :

Epaisseur Résistance thermique
40 mm R = 1,14 m² K/W

  

Environnement et Santé
Environnement
•  Les laines minérales sont recyclables et les rebuts 

de production sont, dans leur plus grande majorité, 
recyclés.

•  Pour les projets suivant la démarche HQE, les Fiches 
de Données Environnementales et Sanitaires sont dis-
ponibles sur www.inies.fr.

•  Eurocoustic est certifiée ISO 14001 “Système de Ma-
nagement Environnemental”.

Santé
•  Les panneaux en laine de roche sont fabriqués avec 

des fibres exonérées de la classification cancérogène  
(Règlement Européen 1272/2008 modifié par le Règle-
ment Européen 790/2009). Selon le Centre Internatio-
nal de Recherche sur le Cancer, les laines minérales ne 
peuvent pas être classées quant à leur cancérogénicité 
pour l’Homme (groupe 3).

HQE
•  Les plafonds Tonga® permettent de répondre à 10  

des 14 cibles de la démarche HQE.

  

Qualité de l’Air Intérieur
•  La gamme Tonga® est la première gamme de pla-

fonds à obtenir l’étiquetage sanitaire A+.

  

Mise en œuvre
•  Elle sera conforme aux prescriptions du DTU 58.1 

normes NF P 68203-1 et 2 et autres DTU en vigueur 
selon la nature des locaux.

•  Il est recommandé de prévoir une circulation d’air 
entre les locaux et le plénum afin d’équilibrer la tem-
pérature et les pressions de part et d’autre du plafond.

•  Les plafonds Tonga® se posent sur une ossature T15 
ou T24.

•  Les dalles se découpent au cutter sans bruit ni poussière.
•  Les panneaux sont marqués au dos pour vous indiquer 

le sens de pose.

  

Entretien
•  La surface des plafonds Tonga® peut être nettoyée 

à l’aide d’une brosse légère et/ou d’un aspirateur, 
contribuant ainsi à la pérennité du plafond.

� �w = 1 : classe A22 mm � �w = 1 : classe A40 mm
125  250 500 1,000 2,000 4,000
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PLUS PERFORMANT TOUT SIMPLEMENT 

TABLEAU RÉCAPITULATIF

Coloris Blancs / Eurocolors / décors

Bord A

Ossatures T15 - T24

Dimensions des modules  (en mm)

Coloris Blancs / Eurocolors /  
décors Blancs et Eurocolors Blancs et Eurocolors Blancs / Eurocolors /  

décors Blancs et Eurocolors

Largeur 600 600 1200 600 600

Longueur 600
1200

1500
1720
1800
2000
2400

1200 600
1200

1500
1720
1800
2000
2400

Epaisseurs 22 22 22 40 40

Conditionnement

Panneaux/colis 24
12

10
10
10
10
6

6 20
10

8
8
8
8
6

m2/colis 8,64
8,64

9
10,32
10,80

12
8,64

8,64 7,20
7,20

7,20
8,26
8,64
9,60
8,64

Colis/palette 22
18

20
20
20
20
18

17 12

14
14
14
14
10

Classe de service A B B A B

Tous les colis Eurocoustic sont protégés par un film thermorétractable. 
Les palettes sont banderolées et doivent être stockées à l’abri.
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EC34 EC36EC35 EC39 EC40EC38EC37

EC44EC41 EC42 EC43 EC45 EC46 EC47

EC08 EC09EC07 EC10 EC12 EC13EC11

EC05EC04EC02 EC03 EC06EC01

09082

EC21

EC20EC14 EC15 EC19EC18EC17EC16

EC29 EC32 EC33EC28 EC30

EC22 EC25 EC26 EC27EC24

EN48 EN30 EN19

EN44 EN43

EA49 EC49

EE48 EE30 EE19

EE43EE44

ÉCUME

NUAGÉ

ATOLL® CORAL®

COULEURS ET DÉCORS
Eurocolors (47 Coloris)

Les ossatures Quick-Lock®
•  Recommandées pour la pose de la gamme Tonga®, les 

ossatures Quick-Lock® sont disponibles en T15 et T24 et 
dans tous les coloris Eurocolors. Elles vous permettent  
d’harmoniser ou de contraster vos plafonds. Vous bénéfi-
ciez également de la garantie 15 ans sur le système  
complet (dalles et ossatures).
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DECLARATION DES PERFORMANCES 

N° 0007-02 

 

1. Code d’identification unique du produit type:  

Plafonds suspendus: éléments d’habillage 

 
2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant l’identification 

du produit de construction, conformément à l’article 11, paragraphe 4: 

Clini’Care, Tonga A, Tonga A Silver, Tonga, Acoustished, Eurobaffle, Fidji, avec voile 

décoratif de couleurs ou décors (Voir étiquette) 

 
3. Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément à la 

spécification technique harmonisée applicable, comme prévu par le fabricant:  

Eléments d’habillage de plafond suspendu 

 
4. Nom, raison sociale ou adresse déposée et adresse de contact du fabricant, 

conformément à l’article 11, paragraphe 5:  

SAINT-GOBAIN EUROCOUSTIC 

Les Renardières - 7 place de Saverne 92415 Courbevoie 

www.eurocoustic.com 

 

5. Le cas échéant, nom et adresse de contact du mandataire dont le mandat couvre 
les tâches visées à l’article 12, paragraphe 2:   

Non applicable 

 
6. Le ou les systèmes d’évaluation et de vérification de la constance des performances 

du produit de construction, conformément à l’annexe V: 

AVCP Système 1 pour la réaction au feu 

AVCP Système 3 pour les autres caractéristiques 
 
7. Cas des produits couvert par la norme harmonisée: 

Le CSTB (Organisme Notifié n° 0679), a réalisé une détermination du produit type sur la 

base d’essais de type ; une inspection initiale de l’établissement de fabrication et du 

contrôle de la production en usine ; une surveillance, évaluation et appréciation 

permanentes du contrôle de la production en usine, selon le système 1 pour la 

caractéristique de réaction au feu.  

Il a délivré le certificat de constance des performances 

 

Le LNE (n° 0071), le SRL (n° 1088) ou le CSTB (n° 0679) a réalisé une détermination du 

produit type sur la base d’essais de type (reposant sur l’échantillonnage réalisé par le 

fabricant), de calculs relatifs au type, de valeurs issues de tableaux ou de la 

documentation descriptive du produit selon le système 3 pour la caractéristique absorption 

acoustique. 

Il a délivré un rapport d’essais. 
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8. Déclaration des performances concernant un produit pour lequel une évaluation 

technique européenne a été délivrée: 

Non  applicable 
 

9. Performances déclarées : 

 

Caractéristiques essentielles 

Nom du produit 
Ep 

mm 

Réaction au 

feu 

Rejet de 

Formaldéhyde

Caractéristiques de 

friabilité  

(sécurité en cas de bris) 

Résistance à 

la flexion 

Absorption 

Acoustique 

αw 

Conductivité 

thermique 

W/(m.K) 

Durabilité

Clini’Care couleurs 20 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 0.85 H NPD NPD 

Tonga A couleurs 22 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 NPD NPD 

Tonga A décors 22 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 NPD NPD 

Tonga A Silver 22 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 0.95 NPD NPD 

Tonga couleurs 25 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 0.90 NPD NPD 

Tonga A couleurs 40 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 0.035 NPD 

Tonga A décors 40 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 0.035 NPD 

Tonga couleurs 40 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 0.95 0.035 NPD 

Acoustished couleurs 50 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 0.035 NPD 

Acoustished couleurs 80 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 0.035 NPD 

Eurobaffle couleurs 44 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 NPD NPD 

Eurobaffle couleurs 50 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 NPD NPD 

Eurobaffle couleurs 80 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 NPD NPD 

Fidji couleurs 80 A2-s1, d0 Classe E1 NPD NPD 1.00 0.035 NPD 

 

Toutes les caractéristiques essentielles listées en première ligne de ce tableau 

correspondent à celles décrites dans la NF EN 13964 :2004. 

 
10. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux 

performances déclarées indiquées au point 9. 
 
La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du 
fabricant identifié au point 4. 
 

Signé pour le fabricant et en son nom par: 

Monsieur Guillaume LOIZEAUD 

Directeur B.U. Plafonds Eurocoustic 

A Courbevoie, le 26/06/2013 
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